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Resposta à interpelação escrita apresentada pelo Deputado à 

Assembleia Legislativa, Che Sai Wang 

Em cumprimento das instruções do Chefe do Executivo, e após o pedido 
de parecer à Direcção dos Serviços para os Assuntos Laborais (DSAL), à 
Direcção dos Serviços de Educação e de Desenvolvimento da Juventude 
(DSEDJ) e ao Instituto de Acção Social (IAS), envio a seguinte resposta à 
interpelação escrita do Sr. Deputado, Che Sai Wang, de 15 de Dezembro de 
2023, enviada a coberto do ofício da Assembleia Legislativa                                 
n.º 080/E68/VII/GPAL/2024, de 12 de Janeiro de 2024, e recebida pelo 
Gabinete do Chefe do Executivo, em 15 de Janeiro de 2024: 

O Governo da Região Administrativa Especial de Macau (RAEM) tem 
dado sempre importância à promoção de políticas favoráveis à família, e 
através de diferentes políticas nas diversas áreas de acção governativa, 
implementando as diversas medidas relacionadas. 

Relativamente à garantia dos direitos e interesses dos trabalhadores, a 
actual “Lei das relações do trabalho” para além de consagrar expressamente 
a protecção das trabalhadoras durante a gravidez e nos três meses após o parto, 
também introduziu a licença de paternidade. A mesma lei determina ainda que 
considera faltas justificadas as que são dadas pelo trabalhador por necessidade 
de prestação de assistência inadiável a membro do seu agregado familiar, na 
perspectiva de ajudar o trabalhador a conseguir um melhor equilíbrio entre o 
seu trabalho e a sua vida familiar.  

A DSAL incentiva activamente os empregadores a seguir o princípio da 
boa-fé na estipulação de condições de trabalho, para haver entendimento e 
negociação sobre as dificuldades concretas que ambas as partes enfrentam, a 
fim de manter uma relação de trabalho harmoniosa. A par disso, continuará a 
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fazer, a sensibilização da legislação, a fim de aumentar os conhecimentos dos 
empregadores e dos trabalhadores sobre os direitos e interesses do trabalho. 
É de referir que o estabelecimento de qualquer política laboral implica uma 
ponderação geral, nomeadamente sobre os direitos e interesses dos 
trabalhadores, a capacidade de aceitação dos empregadores e a avaliação do 
impacto na economia desse local e no ambiente de negócios com a aplicação 
dessa política. O Governo da RAEM vai continuar a ouvir todas as opiniões 
e sugestões da sociedade e combiná-las com a situação real da RAEM para, 
em seguida, fazer um estudo cuidadoso.  

Em termos de educação familiar e educação parental, o Instituto de 
Acção Social (IAS) e as 36 entidades de serviços familiares e comunitários 
subsidiadas cooperaram para realizar acções de educação e sensibilização em 
2023, cujos temas foram “Sensibilização para a concepção matrimonial”, no 
“Reforço de educação matrimonial” e na “Promoção de preparação para o 
nascimento”. Paralelamente, realizam atividades destinadas aos recém-
casados ou às famílias com bebés e/ou crianças, designadamente sobre temas 
de educação parental, de técnicas de comunicação entre casais, de educação 
dos filhos, etc., com vista ao aprofundamento de relações familiares. Além 
disso, é de referir também que se pretende satisfazer as necessidades dos pais 
que equilibram trabalho e família, através da implementação do “Regime de 
admissão prioritária das crianças de famílias em situação vulnerável nas 
creches” e dos serviços de encaminhamento para creches. 

A Direcção dos Serviços de Educação e de Desenvolvimento da 
Juventude (DSEDJ) assinou “cartas de intenção de cooperação” com várias 
empresas de grande dimensão, no sentido de proporcionar, nas instalações 
destas, aos seus trabalhadores, acções de formação sobre educação parental e 
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incentivá-las a integrar estes cursos na formação direccionada aos 
trabalhadores. A DSEDJ continua a organizar, em escolas, bairros 
comunitários e empresas, actividades educativas destinadas a encarregados 
de educação, pais e filhos, com temas diferentes, e através da “rede de 
informação sobre Educação Parental” e das páginas temáticas nas redes 
sociais, os encarregados de educação possam aprender, em qualquer altura e 
lugar, e partilhar as informações sobre a educação parental, melhorando, desta 
forma, os seus conceitos e técnicas educativas.  

O Governo da RAEM persiste no princípio de “dar prioridade à 
prevenção, à detecção precoce e ao tratamento em tempo hábil”, 
implementando activamente os trabalhos de prevenção e rastreio das doenças 
oncológicas, melhorando de forma constante o nível de tratamento dos 
tumores. Tendo em conta que a administração da vacina contra o 
papilomavírus humano (vulgarmente conhecida como a vacina contra o 
cancro do colo do útero) pode reduzir eficazmente a taxa de incidência do 
cancro do colo do útero, em 2013, os Serviços de Saúde incluíram a vacina 
contra o cancro do colo do útero no Programa de Vacinação, oferecendo a 
vacinação gratuita para as residentes do sexo feminino com idade inferior a 
18 anos e para todas as residentes elegíveis que não tenham sido vacinadas 
antes, de modo a reduzir a taxa de incidência do cancro do colo do útero. De 
acordo com os dados mais recentes, em 2023, a taxa de inoculação da vacina 
contra o cancro do colo do útero das residentes do sexo feminino, com idades 
compreendidas entre os 12 e os 17 anos, já ultrapassou os 95%, sendo um 
número mais elevado do que nas regiões vizinhas. 

No que se refere ao rastreio dos cancros em mulheres, entre Setembro de 
2023 e Abril de 2024, foram enviadas mensagens de SMS às residentes com 
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idades entre os 30 e os 35 anos, apelando que, caso sejam residentes elegíveis, 
façam a marcação para o rastreio do cancro do colo do útero. Foi lançado em 
Outubro de 2023, o “Programa de Rastreio do Cancro da Mama”, o que 
permitiu às residentes do sexo feminino deslocarem-se aos Centros de Saúde 
para efectuar a marcação prévia e avaliação. Caso sejam classificadas como 
pessoas de risco elevado, serão encaminhadas para exames subsequentes. Nos 
últimos anos, a taxa de incidência e de mortalidade das principais 
doenças oncológicas em mulheres, em Macau, são mais baixas do que nas 
regiões vizinhas. 

Além disso, os Serviços de Saúde executam trabalhos de diagnóstico e 
terapêutica padronizados de acordo com as orientações definidas, 
assegurando que os doentes com cancro possam obter um tratamento 
oportuno. É de salientar que, o rastreio e o tratamento do cancro são gratuitos 
para os residentes de Macau, não se atrasam o diagnóstico e o tratamento por 
razões financeiras. Os Serviços de Saúde vão continuar a desenvolver os 
trabalhos de divulgação em conjunto com a Comissão de Prevenção e 
Controlo das Doenças Crónicas e as instituições médicas sem fins lucrativos 
para incentivar os residentes a cultivar um estilo de vida saudável, de modo a 
reduzir a taxa de incidência de doenças. 

 

 

  

 

 

O Director dos Serviços de Saúde,   
Lo Iek Long 
31/01/2024 


